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See the notice on TED website

555228-2026 - Kilpailu
Puola – Turvallisuuspalvelut – Usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoring na 
potrzeby RZGW Szczecin oraz jednostek podległych
OJ S 153/2026 11/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Sähköposti: zamowienia@wody.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Ympäristönsuojelu

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoring na potrzeby 
RZGW Szczecin oraz jednostek podległych
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla danej części zamówienia 
zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia
Menettelyn tunniste: f7796a7e-fe8d-4145-b397-bc52a9552174
Sisäinen tunniste: SZ.ROZ.270.2.52.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Szczecin
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
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o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
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ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - zgodnego ze wzorem Załącznika nr 11 do SWZ na 
ocenę kryterium pozacenowego - doświadczenie zawodowe pracowników. 5. Oświadczenia 
lub dokumenty potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: 
a) wykaz usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia 
postępowania, o której mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Postępowanie o udzielenie przedmiotowego zamówienia publicznego prowadzone jest na 
podstawie przepisów ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. 
z 2026 r. poz. 793.; zwana dalej „ustawą Pzp”) - Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiający 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 6
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 6

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa
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5.1.
 
Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Świadczenie usługi portierskiej w godzinach od 7.00-16.00 oraz świadczenie 
usługi ochrony w godzinach od 16.00-7.00 w dni robocze, w soboty, w niedziele i święta oraz 
w dni dodatkowe wolne wynikające z kodeksu pracy, 24 godziny na dobę na terenie 
nieruchomości położonej w Szczecinie przy ul. Tama Pomorzańska 13 a
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych Zamówienie jest realizowane w ramach zamówienia gwarantowanego 
wraz z możliwością skorzystania z prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
danej części zamówienia zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: Część 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji poprzez 
złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia o wydłużeniu okresu realizacji usług 
ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoringu o dodatkowy okres 12 miesięcy. 3. 
Oświadczenie o skorzystaniu z prawa opcji może zostać złożone najpóźniej na 7 dni przed 
upływem podstawowego okresu obowiązywania Umowy wskazanego w § 2 wzoru umowy. 4. 
Prawo opcji polega na wydłużeniu okresu świadczenia usług ochrony mienia, ochrony 
fizycznej, dozoru, monitoring o maksymalnie 12 miesięcy ponad podstawowy okres realizacji 
Umowy. 5. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednokrotnie. 6. Skorzystanie z prawa 
opcji nastąpi na takich samych warunkach cenowych oraz organizacyjnych jak realizacja 
zamówienia podstawowego, chyba że Umowa stanowi inaczej. 7. Z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek roszczenia 
wobec Zamawiającego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Szczecin
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
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Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
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ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - Załącznik nr 11 do SWZ do oceny pozacenowego 
kryterium - doświadczenie zawodowe pracowników. 6. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia postępowania, o której 
mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca, musi wykazać się doświadczeniem polegającym na 
tym, że w ciągu ostatnich trzech lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie lub wykonuje należycie co 
najmniej dwie usługi podobne do przedmiotu zamówienia. Za usługę podobną Zamawiający 
uzna usługę polegającą na ochronie mienia realizowaną w formie bezpośredniej ochrony 
fizycznej przez minimum 6 miesięcy o wartości min. 1) dla części 1 – 70 000,00 zł brutto każda

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował podczas 
realizacji zamówienia: a) w części: 1 - co najmniej 2 pracownikami ochrony, co do których nie 
jest wymagany wpis na listę kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej; ochronie osób i 
mienia (Dz.U. z 2021 r., poz. 1995);
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Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże posiadanie aktualnej 
koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony mienia realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U.2025.532).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: doświadczenie zawodowe pracowników
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/309685/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w niniejszym postępowaniu. 
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: Cz. 1 - 19 000,00 zł 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.3.1-8.3.4 SWZ musi 
być załączony do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez wystawcę dokumentu. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia tego dokumentu w jakiejkolwiek innej formie, np. pisemnej albo 
elektronicznej kopii opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Beneficjentem 
takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Tytusa 
Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank 
Gospodarstwa Krajowego Nr: 70 1130 1017 0020 1510 6790 0006 W tytule przelewu należy 
wpisać: wadium w sprawie nr: SZ.ROZ.270.2.52.2026 6. Wadium wnoszone w pieniądzu jest 
wniesione skutecznie, jeżeli zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert. 7. Dowód wniesienia wadium w pieniądzu 
Zamawiający zaleca załączyć do oferty. 8. Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać 

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
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w swojej treści zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 9. Zwrot bądź 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Bezpośrednia ochrona fizyczna nieruchomości położonej w Szczecinie przy 
ul. Szlamowej 4a oraz nieruchomości położonej w Szczecinie przy ul. Szlamowej 3 (Baza 
Lodołamaczy)
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych Zamówienie jest realizowane w ramach zamówienia gwarantowanego 
wraz z możliwością skorzystania z prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
danej części zamówienia zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: Część 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji poprzez 
złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia o wydłużeniu okresu realizacji usług 
ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoringu o dodatkowy okres 12 miesięcy. 3. 
Oświadczenie o skorzystaniu z prawa opcji może zostać złożone najpóźniej na 7 dni przed 
upływem podstawowego okresu obowiązywania Umowy wskazanego w § 2 wzoru umowy. 4. 
Prawo opcji polega na wydłużeniu okresu świadczenia usług ochrony mienia, ochrony 
fizycznej, dozoru, monitoring o maksymalnie 12 miesięcy ponad podstawowy okres realizacji 
Umowy. 5. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednokrotnie. 6. Skorzystanie z prawa 
opcji nastąpi na takich samych warunkach cenowych oraz organizacyjnych jak realizacja 
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zamówienia podstawowego, chyba że Umowa stanowi inaczej. 7. Z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek roszczenia 
wobec Zamawiającego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Szczecin
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
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ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - Załącznik nr 11 do SWZ do oceny pozacenowego 
kryterium - doświadczenie zawodowe pracowników. 6. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
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oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia postępowania, o której 
mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca, musi wykazać się doświadczeniem polegającym na 
tym, że w ciągu ostatnich trzech lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie lub wykonuje należycie co 
najmniej dwie usługi podobne do przedmiotu zamówienia. Za usługę podobną Zamawiający 
uzna usługę polegającą na ochronie mienia realizowaną w formie bezpośredniej ochrony 
fizycznej przez minimum 6 miesięcy o wartości min. 1) dla części 2 – 80 000,00 zł brutto każda

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował podczas 
realizacji zamówienia: a) w części: 2 - co najmniej 2 pracownikami ochrony wpisanymi na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej zgodnie z Ustawa z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U. z 2021 r., poz. 1995).

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże posiadanie aktualnej 
koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony mienia realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U.2025.532).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: doświadczenie zawodowe pracowników
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/309685/notice/public/details

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
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Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w niniejszym postępowaniu. 
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: Cz. 2 - 21 000,00 zł 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.3.1-8.3.4 SWZ musi 
być załączony do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez wystawcę dokumentu. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia tego dokumentu w jakiejkolwiek innej formie, np. pisemnej albo 
elektronicznej kopii opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Beneficjentem 
takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Tytusa 
Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank 
Gospodarstwa Krajowego Nr: 70 1130 1017 0020 1510 6790 0006 W tytule przelewu należy 
wpisać: wadium w sprawie nr: SZ.ROZ.270.2.52.2026 6. Wadium wnoszone w pieniądzu jest 
wniesione skutecznie, jeżeli zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert. 7. Dowód wniesienia wadium w pieniądzu 
Zamawiający zaleca załączyć do oferty. 8. Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać 
w swojej treści zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 9. Zwrot bądź 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Bezpośrednia ochrona fizyczna nieruchomości położonej w Widuchowej przy 
ul. Bulwary Rybackie 1
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Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych Zamówienie jest realizowane w ramach zamówienia gwarantowanego 
wraz z możliwością skorzystania z prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
danej części zamówienia zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: Część 3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji poprzez 
złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia o wydłużeniu okresu realizacji usług 
ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoringu o dodatkowy okres 12 miesięcy. 3. 
Oświadczenie o skorzystaniu z prawa opcji może zostać złożone najpóźniej na 7 dni przed 
upływem podstawowego okresu obowiązywania Umowy wskazanego w § 2 wzoru umowy. 4. 
Prawo opcji polega na wydłużeniu okresu świadczenia usług ochrony mienia, ochrony 
fizycznej, dozoru, monitoring o maksymalnie 12 miesięcy ponad podstawowy okres realizacji 
Umowy. 5. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednokrotnie. 6. Skorzystanie z prawa 
opcji nastąpi na takich samych warunkach cenowych oraz organizacyjnych jak realizacja 
zamówienia podstawowego, chyba że Umowa stanowi inaczej. 7. Z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek roszczenia 
wobec Zamawiającego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Widuchowa
Maaryhmittely (NUTS): Szczeciński (PL428)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
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terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
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podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - Załącznik nr 11 do SWZ do oceny pozacenowego 
kryterium - doświadczenie zawodowe pracowników. 6. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia postępowania, o której 
mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca, musi wykazać się doświadczeniem polegającym na 
tym, że w ciągu ostatnich trzech lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie lub wykonuje należycie co 
najmniej dwie usługi podobne do przedmiotu zamówienia. Za usługę podobną Zamawiający 
uzna usługę polegającą na ochronie mienia realizowaną w formie bezpośredniej ochrony 
fizycznej przez minimum 6 miesięcy o wartości min. 1) dla części 3 – 70 000,00 zł brutto każda

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował podczas 
realizacji zamówienia: a) w części: 3 - co najmniej 2 pracownikami ochrony wpisanymi na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej zgodnie z Ustawa z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U. z 2021 r., poz. 1995).

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże posiadanie aktualnej 
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koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony mienia realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U.2025.532).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: doświadczenie zawodowe pracowników
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/309685/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w niniejszym postępowaniu. 
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: Cz. 3 - 19 000,00 zł 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.3.1-8.3.4 SWZ musi 
być załączony do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez wystawcę dokumentu. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia tego dokumentu w jakiejkolwiek innej formie, np. pisemnej albo 
elektronicznej kopii opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Beneficjentem 
takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Tytusa 
Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank 
Gospodarstwa Krajowego Nr: 70 1130 1017 0020 1510 6790 0006 W tytule przelewu należy 
wpisać: wadium w sprawie nr: SZ.ROZ.270.2.52.2026 6. Wadium wnoszone w pieniądzu jest 
wniesione skutecznie, jeżeli zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert. 7. Dowód wniesienia wadium w pieniądzu 
Zamawiający zaleca załączyć do oferty. 8. Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać 
w swojej treści zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 9. Zwrot bądź 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Bezpośrednia ochrona fizyczna nieruchomości położonej w Gozdowicach 28, 
gmina Mieszkowice
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych Zamówienie jest realizowane w ramach zamówienia gwarantowanego 
wraz z możliwością skorzystania z prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
danej części zamówienia zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: Część 4

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji poprzez 
złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia o wydłużeniu okresu realizacji usług 
ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoringu o dodatkowy okres 12 miesięcy. 3. 
Oświadczenie o skorzystaniu z prawa opcji może zostać złożone najpóźniej na 7 dni przed 
upływem podstawowego okresu obowiązywania Umowy wskazanego w § 2 wzoru umowy. 4. 
Prawo opcji polega na wydłużeniu okresu świadczenia usług ochrony mienia, ochrony 
fizycznej, dozoru, monitoring o maksymalnie 12 miesięcy ponad podstawowy okres realizacji 
Umowy. 5. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednokrotnie. 6. Skorzystanie z prawa 
opcji nastąpi na takich samych warunkach cenowych oraz organizacyjnych jak realizacja 
zamówienia podstawowego, chyba że Umowa stanowi inaczej. 7. Z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek roszczenia 
wobec Zamawiającego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gozdowice
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Maaryhmittely (NUTS): Szczeciński (PL428)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
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zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - Załącznik nr 11 do SWZ do oceny pozacenowego 
kryterium - doświadczenie zawodowe pracowników. 6. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
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przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia postępowania, o której 
mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca, musi wykazać się doświadczeniem polegającym na 
tym, że w ciągu ostatnich trzech lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie lub wykonuje należycie co 
najmniej dwie usługi podobne do przedmiotu zamówienia. Za usługę podobną Zamawiający 
uzna usługę polegającą na ochronie mienia realizowaną w formie bezpośredniej ochrony 
fizycznej przez minimum 6 miesięcy o wartości min. 1) dla części 4 – 70 000,00 zł brutto każda

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował podczas 
realizacji zamówienia: a) w części: 4 - co najmniej 2 pracownikami ochrony wpisanymi na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej zgodnie z Ustawa z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U. z 2021 r., poz. 1995).

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże posiadanie aktualnej 
koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony mienia realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U.2025.532).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: doświadczenie zawodowe pracowników
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/309685/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
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Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w niniejszym postępowaniu. 
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: Cz. 4 - 19 000,00 zł 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.3.1-8.3.4 SWZ musi 
być załączony do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez wystawcę dokumentu. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia tego dokumentu w jakiejkolwiek innej formie, np. pisemnej albo 
elektronicznej kopii opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Beneficjentem 
takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Tytusa 
Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank 
Gospodarstwa Krajowego Nr: 70 1130 1017 0020 1510 6790 0006 W tytule przelewu należy 
wpisać: wadium w sprawie nr: SZ.ROZ.270.2.52.2026 6. Wadium wnoszone w pieniądzu jest 
wniesione skutecznie, jeżeli zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert. 7. Dowód wniesienia wadium w pieniądzu 
Zamawiający zaleca załączyć do oferty. 8. Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać 
w swojej treści zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 9. Zwrot bądź 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Montaż nadajnika GSM/GPRS wraz z podłączeniem sygnału do monitoringu 
oraz świadczenie usługi ochrony mienia, nieruchomości położonej w Gryficach przy ul. 
Niekładzkiej 9
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych Zamówienie jest realizowane w ramach zamówienia gwarantowanego 
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wraz z możliwością skorzystania z prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
danej części zamówienia zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: Część 5

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji poprzez 
złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia o wydłużeniu okresu realizacji usług 
ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoringu o dodatkowy okres 12 miesięcy. 3. 
Oświadczenie o skorzystaniu z prawa opcji może zostać złożone najpóźniej na 7 dni przed 
upływem podstawowego okresu obowiązywania Umowy wskazanego w § 2 wzoru umowy. 4. 
Prawo opcji polega na wydłużeniu okresu świadczenia usług ochrony mienia, ochrony 
fizycznej, dozoru, monitoring o maksymalnie 12 miesięcy ponad podstawowy okres realizacji 
Umowy. 5. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednokrotnie. 6. Skorzystanie z prawa 
opcji nastąpi na takich samych warunkach cenowych oraz organizacyjnych jak realizacja 
zamówienia podstawowego, chyba że Umowa stanowi inaczej. 7. Z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek roszczenia 
wobec Zamawiającego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gryfice
Maaryhmittely (NUTS): Szczeciński (PL428)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
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terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
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wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - Załącznik nr 11 do SWZ do oceny pozacenowego 
kryterium - doświadczenie zawodowe pracowników. 6. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia postępowania, o której 
mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca, musi wykazać się doświadczeniem polegającym na 
tym, że w ciągu ostatnich trzech lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie lub wykonuje należycie co 
najmniej jedną usługę podobną do przedmiotu zamówienia. Za usługę podobną Zamawiający 
uzna usługę polegającą na ochronie mienia realizowaną w formie zabezpieczenia 
technicznego przez minimum 6 miesięcy o wartości min. 2 000,00 zł brutto.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował podczas 
realizacji zamówienia: a) w części: 5 - co najmniej 2 pracownikami ochrony wpisanymi na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej zgodnie z Ustawa z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U. z 2021 r., poz. 1995).

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże posiadanie aktualnej 
koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony mienia realizowanej w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U.2025.532).

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: doświadczenie zawodowe pracowników
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/309685/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w niniejszym postępowaniu. 
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: Cz. 5 - 700,00 zł 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.3.1-8.3.4 SWZ musi 
być załączony do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez wystawcę dokumentu. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia tego dokumentu w jakiejkolwiek innej formie, np. pisemnej albo 
elektronicznej kopii opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Beneficjentem 
takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Tytusa 
Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank 
Gospodarstwa Krajowego Nr: 70 1130 1017 0020 1510 6790 0006 W tytule przelewu należy 
wpisać: wadium w sprawie nr: SZ.ROZ.270.2.52.2026 6. Wadium wnoszone w pieniądzu jest 
wniesione skutecznie, jeżeli zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert. 7. Dowód wniesienia wadium w pieniądzu 
Zamawiający zaleca załączyć do oferty. 8. Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać 
w swojej treści zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 9. Zwrot bądź 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Część nr 6 - Świadczenie usługi portierskiej w godzinach od 7.00-16.00 oraz 
świadczenie usługi ochrony w godzinach od 16.00-7.00 w dni robocze, w soboty, w niedziele i 
święta oraz w dni dodatkowe wolne wynikające z kodeksu pracy 24 godziny na dobę, na 
terenie nieruchomości położonej w Szczecinie przy ul. Kolumba 79/80
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są usługi ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru oraz 
monitoring na potrzeby Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Szczecinie oraz 
jednostek podległych Zamówienie jest realizowane w ramach zamówienia gwarantowanego 
wraz z możliwością skorzystania z prawa opcji. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
danej części zamówienia zawiera Załącznik Nr 9 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: Część 6

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 98341120 Vahtimestarin palvelut, 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 
ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji poprzez 
złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia o wydłużeniu okresu realizacji usług 
ochrony mienia, ochrony fizycznej, dozoru, monitoringu o dodatkowy okres 12 miesięcy. 3. 
Oświadczenie o skorzystaniu z prawa opcji może zostać złożone najpóźniej na 7 dni przed 
upływem podstawowego okresu obowiązywania Umowy wskazanego w § 2 wzoru umowy. 4. 
Prawo opcji polega na wydłużeniu okresu świadczenia usług ochrony mienia, ochrony 
fizycznej, dozoru, monitoring o maksymalnie 12 miesięcy ponad podstawowy okres realizacji 
Umowy. 5. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji jednokrotnie. 6. Skorzystanie z prawa 
opcji nastąpi na takich samych warunkach cenowych oraz organizacyjnych jak realizacja 
zamówienia podstawowego, chyba że Umowa stanowi inaczej. 7. Z tytułu nieskorzystania 
przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek roszczenia 
wobec Zamawiającego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gryfice
Maaryhmittely (NUTS): Szczeciński (PL428)
Maa: Puola
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę, na podstawie: 1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w zorganizowanej grupie lub związku 
przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a handel ludźmi 
Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art 228–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art 831_ 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców 
przebywających w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 
1 i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach 
szczególnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
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porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 wykluczenia z postępowania podmiotu 
wcześniej zaangażowanego w przygotowanie postępowania ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) Nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (ogólnounijny zakaz 
udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach); 3. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2022 r. poz. 835); 4. następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 
ustawy Pzp: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7) który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 8) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą Wykazu osób - Załącznik nr 11 do SWZ do oceny pozacenowego 
kryterium - doświadczenie zawodowe pracowników. 6. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych zgodny z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ, w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 6. Zamawiający przewiduje przesłankę unieważnienia postępowania, o której 
mowa w art. 257 pkt 1) ustawy Pzp.
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca, musi wykazać się doświadczeniem polegającym na 
tym, że w ciągu ostatnich trzech lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie lub wykonuje należycie co 
najmniej dwie usługi podobne do przedmiotu zamówienia. Za usługę podobną Zamawiający 
uzna usługę polegającą na ochronie mienia realizowaną w formie bezpośredniej ochrony 
fizycznej przez minimum 6 miesięcy o wartości min.: 1. dla części 6 – 120 000,00 zł brutto 
każda.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował podczas 
realizacji zamówienia: a) w części: 5 - co najmniej 2 pracownikami ochrony wpisanymi na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej zgodnie z Ustawa z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (Dz.U. z 2021 r., poz. 1995).

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże: 1. posiadanie 
aktualnej koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie ochrony mienia 
realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 
1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz.U.2025.532); 2. ważnego i aktualnego pozwolenia 
radiowego wydanego przez Urząd Komunikacji Elektronicznej typu monitorowanie systemów 
alarmowych obejmujące swoim warunkami miasto Szczecin

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: doświadczenie zawodowe pracowników
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp
/demand/309685/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/309685/notice/public/details
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Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w niniejszym postępowaniu. 
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: Cz. 5 - 700,00 zł 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.3.1-8.3.4 SWZ musi 
być załączony do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej, podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez wystawcę dokumentu. Zamawiający nie 
dopuszcza złożenia tego dokumentu w jakiejkolwiek innej formie, np. pisemnej albo 
elektronicznej kopii opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Beneficjentem 
takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Tytusa 
Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank 
Gospodarstwa Krajowego Nr: 70 1130 1017 0020 1510 6790 0006 W tytule przelewu należy 
wpisać: wadium w sprawie nr: SZ.ROZ.270.2.52.2026 6. Wadium wnoszone w pieniądzu jest 
wniesione skutecznie, jeżeli zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert. 7. Dowód wniesienia wadium w pieniądzu 
Zamawiający zaleca załączyć do oferty. 8. Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać 
w swojej treści zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 9. Zwrot bądź 
zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Rekisterinumero: 368302575
Yksikkö: Regionalny Zarząd Gospodarki Wodnej w Szczecinie
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Postiosoite: ul. Tytusa Chałubińskiego 8
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-613
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Wydział Zamówień Publicznych
Sähköposti: zamowienia@wody.gov.pl
Puhelin: +48 91 44 11 225
Internetosoite: https://www.wody.gov.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://przetargi.wody.gov.pl/
Hankkijaprofiili: https://przetargi.wody.gov.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: https://www.uzp.gov.pl/kio
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587701
Faksi: +48 224587700
Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 646197ea-5421-4fda-8e9a-4156214fd98f  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
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